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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 913/97
af 22 . maj 1997

om undtagelsesforanstaltninger til støtte for markedet for svinekød i Spanien

deles mellem Fællesskabet og den pågældende medlems­
stat;

det bør fastsættes, at de spanske myndigheder skal træffe
alle nødvendige forholdsregeler vedrørende kontrol og
overvågning og underrette Kommissionen herom;

begrænsningerne i den frie omsætning af levende svin har
været gældende i flere uger i de pågældende zoner,
hvilket har ført til en væsentlig forøgelse af dyrenes vægt
og dermed til en uacceptabel situation med hensyn til
dyrenes velfærd; det vil derfor være berettiget at anvende
nærværende forordning fra den 6 . maj 1997;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svinekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2759/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
svinekød ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
3290/94 (2), særlig artikel 20 og artikel 22, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

På grund af udbrud af klassisk svinepest i visse produk­
tionsområder i Spanien har de spanske myndigheder
indført beskyttelseszoner og overvågningszoner i henhold
til artikel 9 i Rådets direktiv 80/21 7/EØF af 22. januar
1980 om fællesskabsforanstaltninger til kontrol med klas­
sisk svinepest (3), senest ændret ved direktiv 93/384/
EØF (4); i disse zoner er markedsføring af levende svin,
fersk svinekød og svinekødsprodukter, der ikke er varme­
behandlet, derfor midlertidigt forbudt;

de begrænsninger i den frie vareomsætning, der følger af
veterinærforanstaltningerne, indebærer fare for alvorlige
forstyrrelser på svinekødsmarkedet i Spanien; det er derfor
nødvendigt, at der til støtte for markedet træffes undta­
gelsesforanstaltninger, som begrænses til levende dyr fra
de direkte berørte zoner og kun finder anvendelse i det
absolut nødvendige tidsrum;

for at forebygge en senere spredning af epizootien bør de
svin , der er produceret i de pågældende zoner, udelukkes
fra det normale kredsløb af produkter til menneskeføde
og forarbejdes til produkter, der er beregnet til andre
formål end menneskeføde , jf . artikel 3 i Rådets direktiv
90/667/EØF O, ændret ved direktiv 92/ 1 18/EØF (6);

der bør fastsættes en støtte for levering til de kompetente
myndigheder af fedesvin og smågrise fra de pågældende
zoner;

under hensyntagen til epizootiens udbredelse og varighed
og dermed den indsats, der er nødvendig for at støtte
markedet, vil det være rimeligt at fastsætte, at udgifterne

Artikel 1

1 . Fra den 6 . maj 1997 kan producenterne på anmod­
ning modtage støtte fra de spanske myndigheder ved leve­
ring til disse af fedesvin henhørende under KN-kode
0103 92 19, med en gennemsnitsvægt pr . parti på 110 kg
eller derover.

2 . Fra den 6 . maj 1997 kan producenterne på anmod­
ning modtage støtte fra de spanske myndigheder ved leve­
ring til disse af smågrise henhørende under KN-kode
010391 10, med en gennemsnitsvægt pr. parti på 8 kg
eller derover.

3 . 70 % af udgifterne til støtten afholdes over Fælles­
skabets budget, dog højst for det samlede antal dyr, der er
fastsat i bilag I.

Artikel 2

Der kan kun leveres dyr, der er opdrættet i beskyttelseszo­
nerne og overvågningszonerne inden for de i bilag II til
denne forordning nævnte administrative regioner, og kun
såfremt de veterinærbestemmelser, som de spanske
myndigheder har fastsat, gælder i disse zoner på dagen for
leveringen af dyrene .

Artikel 3

På leveringsdagen vejes og aflives dyrene på en sådan
måde, at epizootien ikke kan spredes .
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— 69 ECU pr. dyr for smagrise med en gennemsnitsvægt
pr. parti på 21 kg eller derover

— 60 ECU pr. dyr for smågrise med en gennemsnitsvægt
pr. parti på 15 kg eller derover, men under 21 kg

— 50 ECU pr. dyr for unge smågrise med en gennem­
snitsvægt pr. parti på 8 kg eller derover.

Artikel 5

De spanske myndigheder træffer alle nødvendige
forholdsregler for at sikre overholdelsen af bestemmel­
serne i denne forordning, navnlig artikel 2. De underretter
hurtigst muligt Kommissionen herom.

Dyrene transporteres straks til en destruktionsanstalt og
forarbejdes til produkter henhørende under KN-kode
1501 00 11 , 1506 00 00 og 2301 10 00 i overensstemmelse
med artikel 3 i Rådets direktiv 90/667/EØF.

Fedesvin kan dog transporteres til et slagteri , hvor de
straks slagtes, og kan oplagres på et fryselager inden trans­
porten til destruktionsanstalten . Slagtningen og oplag­
ringen skal ske i overensstemmelse med betingelserne i
bilag III .

Dette sker under de spanske myndigheders permanente
kontrol .

Artikel 4

1 . For fedesvin med en gennemsnitsvægt pr. parti på
110 kg eller derover er den i artikel 1 , stk. 1 , omhandlede
støtte ab bedrift lig med den markedspris for slagtede svin
af klasse E, jf. artikel 4, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
2759/75, Kommissionens forordning (EØF) nr. 3537/89 (')
og Kommissionens forordning (EØF) nr. 2123/89 (2), der
er konstateret i Spanien i ugen forud for leveringen af
fedesvinene til myndighederne, efter fradrag af transport­
omkostningerne på 1,3 ECU pr. 100 kg slagtet vægt.

2 . For fedesvin med en gennemsnitsvægt pr. parti på
under 110 kg, men over 100 kg, reduceres den i henhold
til stk. 1 fastsatte støtte med 15 % .

3 . Støtten beregnes på grundlag af den konstaterede
slagtede vægt. Når dyrene kun er vejet levende, multipli­
ceres støtten med en koefficient på 0,81 .
4 . Den i artikel 1 , stk. 2, omhandlede støtte ab bedrift
fastsættes til :

Artikel 6

De spanske myndigheder meddeler hver onsdag
Kommissionen følgende oplysninger vedrørende den
foregående uge :

— antal leverede fedesvin og deres samlede vægt
— antal leverede smågrise og deres samlede vægt.

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 6 . maj 1997 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. maj 1997.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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2 EFT nr . L 203 af 15. 7. 1989, s . 23 .
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BILAG I

Fedesvin 132 000 dyr

Smågrise 60 000 dyr

BILAG II

I provinsen Lérida, beskyttelseszonerne og overvagningszonerne som fastsat i bilag I og II til den af
det katalanske »Generalitat« udstedte bekendtgørelse af 29 . april 1997.

BILAG III

1 . Transporten af dyrene fra bedriften og slagtningen af disse er omfattet af den kontrolordning, som
gælder i øjeblikket. På leveringsdagen vejes dyrene pr. ladning og slagtes på et slagteri .

2. Fedesvinene slagtes . Blod og slagteaffald tages fra. Disse transporteres øjeblikkeligt særskilt fra slag­
teriet til destruktionsanstalten . Transporten finder sted i forseglede lastbiler, som vejes både ved
afgangen fra slagteriet og ved ankomsten til destruktionsanstalten.

3 . Slagtekroppene eller de halve slagtekroppe skæres op i flere dele . Hver del oversprøjtes med et
denatureringsprodukt (methylenblåt), således at kødet ikke kan anvendes til konsum.

4. Arbejdet med slagtningen, transporten til fryselageret, indfrysningen og oplagringen , herunder
udlagringen og transporten til destruktionsanstalten, sker under permanent kontrol af de kompe­
tente spanske myndigheder.

5 . Transporten fra slagteriet til fryselageret sker med forseglede og desinficerede lastbiler under
permanent kontrol af de kompetente spanske myndigheder.

Lastbilerne vejes både tomme og lastede på slagteriet og på fryselageret.

6 . Oplagringen finder sted på fryselagre, der er lukkede og forseglede af de kompetente spanske
myndigheder. Andre produkter kan ikke oplagres på disse lagre.

7 . Så snart der er ledig kapacitet på destruktionsanstalten, transporteres slagtekroppene hertil . Dette
sker i forseglede lastbiler under permanent kontrol af de kompetente spanske myndigheder eller i
disses navn. Lastbilerne vejes både tomme og lastede på slagteriet og på fryselageret.


